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E SALUTVORTOJ

2" Saluton al ciuj gesamideanoj,
Andaluzia =4 geamikoj kaj ne-konatuloj. Mi
Esperanto - Unuigo plezure, honore kaj tutkore
salutas vin ¢iyjn. La unua kaj
plej interesa afero hodiali devas
esti memori nian samideanon
ALFONSO ESCAMILLA ROA, naskiginta en vilago Santiesteban del
Puerto, jaena provinco, loganta dum multaj jaroj en Pegalajar,
malgranda vilago en ¢i tiu provinco, kie li laboris dum multaj jaroj kiel
muzikisto (direktisto de publika muzik-bando), pentristo (li pentris kaj
restatiris unu el la pregejoj en tiu vilago), sed li ¢efe estis instruisto. Pli
poste, gis sia morto, li logis kaj laboris en la urbo Linares, kie li estis
konata kiel “la profesoro”. Li esperantigis en la jaro 1931, dum sia
restado en Jaén, kie li estudis la trian kurson de sia kariero. Iam li
hazarde trovis broSuron titolita “La §losilo de Esperanto”. Per sia
pacema spirito i konsciis, ke Esperanto povus esti efika komunikilo por
ke 1a homo solvu la grandan problemon je komunicado kaj kun granda
entuziasmo kaj espero, verkis la libron titolita “La lengua del mundo™
(La lingvo de la mondo).

En ¢i tiu libro li parolas pri siaj spertoj kaj precipe pri siaj
konoj, ¢ar li aldonas interesan metodon por lerni Esperanton. Nia kara
samideano Escamilla bedaiirinde mortis antali du jaroj. Estas ankat
menciinda la urbon Linares kaj ¢i foje ne pro la fakto, ke S-ro
Escamilla logis tie, sed pro alia kurioza afero, ¢ar iu protestanta Pastro,
JOHN NISBET WILSON, en la jaro 1904, kiam multaj eksterlandanoj
venis en la urbon por ekspluati argentajn minejojn, gvidis kurson de
Esperanto en la teraso de evangelia pregejo. Bedalirinde oni ne scias
multe pri li, mi trovis nenion en la reto.
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Hodial estas speciala tago por mi, ¢ar mi kunsidas kun homoj
kies pensmaniero estas la mia, kompreneble, rilate la lingvon
internacian. Kaj ¢i renkontigo okazas en la urbo kie mi logis dum
miaj junaj jaroj, kvankam mi naskigis en Linares. Pasis multe da
tempo kaj la urbo farigis duoble granda kaj duoble bela kaj mi sentas
gin ankorati mia kaj mi esperas gui gin denove promenante kune kun vi
¢iuj, car valoras la penon viziti la monumentaron, efe la katedralon kaj
la kastelon.

Hodiail estas speciala tago ne nur por viziti vidindajojn, sed por
praktiki la lingvon kun homoj el diversaj lokoj de Hispanio kaj
eksterlandanoj, kaj por konatigi kaj profiti la okazon paroli pri la celo
de la internacia lintgo, se eblas ¢iam en Esperanto, se ne eblas, ¢ar ne
¢iuj la Ceestantoj al la kongresoj estas lertaj esperantistoj, ni rajtas
iomete krokodili, kaj la plej kuragaj devas klopodi sentime kaj senhonte
paroli. Cio bonas, &ar nia celo estas kompreni unu la alian per unusola
lingvo, la lingvo internacia.

Mi konscias, ke la monatoj oktobro kaj novembro ne estas
tafigaj por ferii ali kongresi, tamen ni profitis semajnfinon por faciligi la
aferon al vi, kaj mi esperas sukcesi malgrail malbona vetero, sed bona
kongresejo kaj bona etoso. Car nia kongreso estas regiona, suficas tri
tagoj, sed la tempo tre rapidas, do ni devas profiti gin por Ceesti ¢iujn
eventoj car la LKK arangis kelkajn surprizojn kaj ili estas tre dankemayj.
Do, ni rajtas kaj ni devas esti kunigitaj almenali dum la paroladoj pri
gravaj temoj, ¢ar ni translokigis el niaj urboj ne nur por vizitado de alia,
sed por kunsido kun gesamideanoj kaj por konstanti, ke Esperanto
sukcesas kaj ke ni kapablas diskonigi gin kien ajn ni iras.

Hodial ni havos la okazon atskulti homojn, kiuj parolos pri
diversaj temoj, ¢u en Esperanto, ¢u en la kastilia, sed ¢iam pri nia
lingvo, kaj mi povas certigi, ke la temoj estas tre gravaj kaj multaj el vi
surprizigos atdante la historiajn sciigojn.  Dankon al &iuj kaj
fruktodonan kongreson.

ANGEL ARQUILLOS LOPEZ, Prezidanto de A.E.U.
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BONVENON EN JAENO ! *
L

Juena Esperanto-Asocio

Kongreso: Solena kunveno de samcelanoj aii samprofesianoj,
el unu ai el diversaj landoj, por diskuti komunajn literaturajn,
sciencajn, politikajn, ekonomikajn demandojn.

Jen la difino aperanta sur Plena [lustrita Vortaro pri tio kion ni
invitas al vi fari dum ¢&i tiu semajnfino en Jaeno. Kompreneble, la
difino ne nepre devas esti akceptita lativorte, kaj tiel estus preferinde
demeti la “solenecon” de la kongreso. Anstatail tio ni preferas diri
“amikema kunveno”; same la afero pri “samaj celoj” ne devas esti
komprenita tiel, pro la fakto ke, kiam ni ¢iuj lernis la internacian
lingvon, niaj celoj estis tute malsimilaj. Tuj pensis pri la monda paco,
aliaj pri pliigo de la vojag-eblecoj, kelkaj e¢ pri nova lingvo lemota.
Do, unuvorte ne estas dezirinde, ke ni Ciuj pensu same rilate
esperanton. Do, el la andaluzia vidpunkto, kongresi havas alian
signifon, oni povas difini gin kiel la uzo de komuna lingvo por paroli
pri ¢io, absolute ¢io, e por diboci se oni trovas la taligan momenton.

En Andaluzio, bedatirinde, ni ne disponas pri multnombraj
eblecoj praktiki la internacian lingvon. Pro tio ni devas profiti tiujn
malfotajn okazintajojn por paroli-paroligi  kaj atdi-atdigi la
zamenhofan lingvon. Krome, tiel ni montros al la ¢irkatianta socio, ke
ni ekzistas. Do, la organizantoj de ¢i tiu 15-a Andaluzia Kongreso de
Esperanto bonvenigas vin al & tiu modesta sed revema;
malmultenombra sed grandega; mallonga sed datira kongreso de
esperanto en la plej suda lando de Eiiropo: Andaluzio.

Multaj el vi ne vizitis Jaenon antatie. Nia celo estos ankat
montri nian malgrandan urbon, eta ja, sed
vizitinda kaj ¢efe guinda. Verkisto diris iam,
ke la mondo estas tio kio Cirkatias Jaenon, *,39
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kaj verSajne li pravis. Malgranda nombro da esperanto-parolantoj
kongresas hodiat en Jaeno kaj &i tiel, lingvo revata de Doktoro antati
unu jarcento farigas pli viva. Nia devo dum ¢i tiu semajnfino, krom
gui, estas certigi la estontecon de nia lingvo en nia lando, diskonigi gin
kiel eble plej efike....kaj paroli, reparoli, paroladi en esperanto. Tiel, ni
certigos la ekziston de nia kara lingvo, tiel ni certigos, ke g havas
lokon en la mondo, en mondo kies centra loko dum éi tiu semajnfino
estas Jaeno.

La organizantoj de la 15-a Andaluzia
Kongreso de Esperanto

Junulara Restadejo de Jaeno

Cu vi scias ke, uste antaii 100 jaroj aperis en la urbo San Fernando
(Kadizo), la unua numero de la revuo GAZETO ANDALUZIA 7 La
eldonanto kaj animo de la revuo estis la prestiga kadiza advokato José
GARZON RUIZ.
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MALAGA ESPERANTO — ASOCIO
Marbordo de la Suno

La Malaga Esperanto-Asocio “Marbordo 00 DE L
de la Suno”, fondita en la jaro 2005, estas e A1/
neprofita asocio, kies celo estas la instruado x ¥
kaj disvastigo de la lingvo Esperanto kaj gia AARIPLF o |
kulturo en Malago. Felice la Esperanto- c
Movado estas organizata de antall multaj 4N
jaroj en Malago, antatie kiel esperanta
sekcio de aliaj kulturaj grupoj kaj nuntempe

kiel sendependa asocio.

Nuntempe la asocio organizas elementan kaj perfektigan kursojn de
Esperanto ¢e la Lernejo “Al-Andalus”, ¢e strato Gustavo Garcia
Herrera en la malaga Cefurbo. Krome, oni organizas praktikajn kaj
konversaciajn klasojn, dum ili oni kalkulas kun la ofta kunlaboro de
spertaj geesperantistoj kiuj eventuale vizitas Malagon, oni ne devas
forgesi, ke Malago kaj sia marbordo estas grava turisma kerno en nia
lando. De tempo al tempo oni organizas ankali ekspoziciojn pri
Esperanto, la lasta okazis ¢e la “Escuela Oficial de Idiomas™ (Supera
Lingvo-Lemejo).

Inter la agad-planoj de nia asocio estas dalire kunlabori kun
Andaluzia Esperanto-Unuigo en la disvastigo de Esperanto ne nur en la
Malaga provinco, sed ankai en la tuta lando. Ni ankai laboras en la
organizado de kurso ¢e la Malaga Universitato, por plenumi ¢i tiun
sopiratan projekton ni kalkulas kun la helpo de la Grupo de Esperanto
de Axarquia, kaj cefe kun Fabian Jiménez, kaj kvankam ne temas pri
facila afero, ni estas tute certaj, ke nia laboregos por atingi gin,
espereble sukceso estos la pinto de nia laboro.
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ESPERANTA KLUBO AKSARKIA

E.K.A. naskigis kiel malgranda junulara asocio en la urbo Vélez-
Mélaga, la ¢efurbo de la Aksarkia regiono e la malaga provinco, cele
la disvastigon kaj diskonigon de la internacia lingvo en la tuta
Aksarkio. Ciujare ni organizas Esperanto-kurson, la instruado okazas
dimanée Ce la kafejo “Punto Norte”, kie ankal trovigas la sidejo de nia
asocio.

Dum ¢i tiu jaro ni ankall organizis ¢e la Gimnazio “Alta
Axarquia”, kurson por tiyj kiuj deziras ekkoni la internacian lingvon.
Partoprenis gejunuloj el ses vilagoj de la Malaga Aksarkio. Ni ankat
kunlaboras kun la Malaga Esperanto-Asocio en la presentado de
projekto ¢e la Malaga Universitato, kie ni esperas organizi kurson pri
Esperanto kaj gia kulturo kun akademia agnosko kaj valoro.

Cu vi scias ke, en Malago aperis la unua libro-metodo de la internacia
lingvo Esperanto por hispan-parolantoj? Tio okazis enla jaro 1890,
kiam la instruisto Jos¢ Rodriguez Huertas eldonis libreton sub la titolo
“Linguo Internacia del Doctor Esperanto”, tiam nia lingvo ankorali
estis konata kiel “Lingvo Internacia” au simple “Internacia’.
Esperanto estis nur la psetidomino de sia atitoro.

Cu vi scias ke, en la urbo Torrox, & la malaga aksarkio, trovigas unu el
la plej longaj stratoj kun la nomo Esperanto? Gi mezuras pli ol unu
kilometron, oni inatiguris gin en la jaro 1987, okaze de Andaluzia
Kongreso de Esperanto dum la jaro kiam nia lingvo jubileis siajn
unuajn 100 jarojn da ekzisto.
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SEVILA ESPERANTO — ASOCIO

Sevila  Esperanto-Asocio  estas  asocio
naskifinta en Sevilo, kies ¢efa celo estas la uzo
S kaj disvastigo de la internacia lingvo esperanto,

m kiel lingvo de paco kaj de kultura interSango kaj
alproksimigo inter ¢iuj popoloj de la planedo.

Alia el la celoj de la asocio estas la batalo kontrali la lingva
diskriminacio kaj la defendo de la lingvaj rajtoj de ¢iuj popoloj.

Por la plenumado de niaj celoj estas antalividintaj agadoj
direktitaj al komencantoj de esperanto kiuj volas lerni la bazojn de la
lingvo (bazaj kursoj de esperanto), kaj ankai prelegojn kaj
konversa(nrondom de esperanto por tiuj kiuj volas progresigi sian
scipovon de la internacia lingvo. La sidejo de nia asocio trovigas Ce la
municipa kultura domo “Casa de las Sirenas”, guste en la Alameda de
Heércules en Sevilo. Tie, ni organizas éeestantan kurson de esperanto,
generale ¢iumerkrede vespere.

Venontjare, en 2011, ni celebros la centjarigon de la oficiala
inatiguro de la unua esperantista grupo en Sevilo, tiam fondita de
Trinidad Soriano, la ¢efa Esperanto-aganto dum la unuaj jardekoj de la
pasinta jarcento en nia urbo.

Cu vi scias ke, en 1a jaro 1984 la sevila turism-oficejo eldonis turismajn
broSurojn en esperanto? Jes, okaze de la Hispana Kongreso de
Esperanto, okazanta tiujare en Sevilo, la urbodoma turisma oficejo de
Sevilo eldonis tri turismajn broSurojn en la internacia lingvo. Ili temis
pri la Kvartalo Sankta Kruco, pri la Parko Maria Luisa kaj pri la turoj
de la sevilaj pregejoj.
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KORDOVA ESPERANTO — ASOCIO

Post la okazigo en Kordovo en la jaro 2008 de la Andaluzia
Kongreso de Esperanto, la movado en nia urbo vivis nova epoko. Ekde
tiam, kaj gis nun, oni pruvas organizi renkontigeton ebliganta refondigi
nian asocion. Tiel, oni kontaktis kun kelkaj interesitoj en nia lingvo
lernantaj gin pere de la interreta pago lernu.net kaj aliaj malmultaj
interesitoj logantaj en kelkaj vilagoj de la provinco. Ankati la ekzisto
de propra TTT-pago en interreto kaj la apero de informoj pri la
Esperanto-movado en nia urbo ¢e la jus kreita cordobapedia.com,
provokis la reagon de kelkaj personoj kiuj petis informojn pri
kiamaniere lerni la lingvon.

Espereble tiuj kontaktoj signifos dum la
proksima jaro la refondigo de la Kordova
Esperanto-Asocio, ene de  Andaluzia
Esperanto-Unuigo. Ni pliinformos pri tio.

Cu vi scias ke, en la jaro 1984 en Kordovo oni decidis fondi
Andaluzian Esperanto-Unuigon? En la jaro 1983 okazis en Kordovo la
l-a Andaluzia Kongreso de Esperanto. Unu el la ¢efaj konkludoj de tiu
kongreso estis la fondigo de andaluzia E-asocio. Tiel, en la venonta
jaro naskigis Andaluzia Esperanto-Unuigo. Ankall oni decidis aperigi
esperant-lingvan revuon en Andaluzio. Tio ankaili okazis komence de
la jaro 1984, kiam la unua numero de Gazeto Andaluzia, en sia dua
epoko, aperis.
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GRUPO GADITANO DE ESPERANTO Esperanto el Fadizo
Esperanto el Kadizo

Kadiza duopo, Antonio CASAS de Los Barrios
kaj Daniel ONCALA de Algeciras, diskonigas
nian internacian lingvon en la kadiza provinco.
Tiuj interesitoj kunlabori kun ili povas kontakti
pere de la elektronika adreso: cadiz@esperantoandalucia.org

ONUBA ESPERANTO-ASOCIO
Fondita en la jaro 2004, ¢i tiu grupo cefe

ONUBA ESPERANTO-ASOCTO junulara, organizas kurson de la internacia
ASOCTACIGN ONUBENSE DE ESPERANTO lingvo Esperanto ce la Publika Biblioteko de
Onubo.

Eblas kontakti kun la onuba grupo pere de la elektronikaj adresoj:
esperantoenonubo(@gruposyahoo.com  kaj
huelva@esperantoandalucia.org

Cu vi scias ke, en la jaro 2009 aperis la esperanto-traduko de
PLATERO Y YO? Pasintjare, Andaluzia Esperanto-Unuigo, kadre de la
Hispana kaj Andaluzia Kongreso de Esperanto, okazanta tiujare en
Malago, eldonis la libron Platero kaj Mi. Temas pri la mondfama
verkajo de la elstara andaluza poeto Juan Ramoén Jiménez,
nobelpremiito en la jaro 1956. La esperanto-tradukon plenumis la
Akademiano Miguel Gutiérrez Aduriz.

Cu vi scias ke, dum la 30aj jaroj kadiza strato havis esperanto-nomon?
Komence de la 30-a jardeko la Kadiza Urbodomo decidis nomigi la gis
tiam straton Barrié per la nova nomo “Doctor Zamenhof”, omage al la
attoro de Esperanto. Post la milito la strato rericevis sian antikvan
nomon.
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OLIVISTOJ

Andaluzoj de Jaén,
olivistoj fier-staraj,
kiu igis, diru mem,
stari 1’oliv-arbojn karajn?

Ne I’'nenio agis, certe,
nek la mon’ nek la sinjor’,
sed la tero, mute, sperte,
la Svitego, la labor’.

Kiuj, kune kun la pura
akvo kaj I’planedoj oldaj,
okupigis pri la dura

belo de la trunkoj tordaj.

Oliv-arb’, ekstaru, diris
ili ¢e la bazo venta,

kaj el ter man’ eltiris
kun potenco fundamenta.

Andaluzoj de Jaén,
olivistoj fier-staraj,

kiu nutris, diru mem,
mame 1’oliv-arbojn karajn?

Vi, per via sang’ fekunda,
ne I’vampiro, la bandit’
ri¢iganta de 1’profunda,
nobla vundo de la §vit.

Tiu bienul” vin jetis

en mizeron, kun vi luktis,
viajn fruntojn li surtretis,
viajn kapojn li reduktis.

L’ oliv-arbojn vi kun am’
faris sun’ de vivo via,

kaj el ili fontis pan’

kiun mangis nur alia.

Kiom da jar-centoj, kune
kun katenoj kaj olivoj,
sun-post-sune, lun-post lune
pezas jam sur viaj vivoj!

Andaluzoj de Jaén,
olivistoj fier-staraj,

kiu rajtas, diru mem,

mastri 1’oliv-arbojn karajn?

Ek, Jaén, levigu brave
el Stonaro lune svena,
tute ne kondutu sklave,
car de oliv-arboj plena!

En oliv-oleaj hel’
kaj aromo plej etera
atestadas pri liber’
via montetar’ libera.

Miguel Herndandez
Trad. Miguel Fernandez
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ALFONSO ESCAMILLA ROA
Jaena Esperantisto
(1912 — 2007)

Se iam oni pristudus la historion de
Esperanto, kiel lingvo kaj kiel movado, en
la provinco Jaeno, homo aperos cefrolule
en tiu historio: Alfonso Escamilla Roa, /a
majstro.  Ci tiu instruisto en la urboj
Pegalajar kaj Linares, majstro de
multnombraj generacioj de jaenanoj,
dedicis sian tutan vivon, inter aliaj kulturaj
aferoj, al la instruado kaj disvastigo de nia
internacia lingvo.

BonSance, ni disponas pri tute fidebla fonto por koni la
esperantistan vivon de S-ro Escamilla, ¢ar li rakontis siajn esperantajn
spertojn en la libro omage al li eldonita de antali 3 jaroj de Andaluzia
Esperanto-Unuigo. Li kontaktis unuafoje kun nia lingvo en la jaro
1931, kiam li studis ¢e la Porinstrua Lernejo de Jaeno, kaj tio okazis
kune kun aliaj tri studentoj, inter ili ankall aliaj konataj jaenaj
esperantistoj kiel la fratoj Uceda Flores (Antonio kaj Francisco) kaj
Jos¢ Lopez Ros. Francisco Uceda havigis al tiu malgranda grupeto
libro-metodon pri la internacia lingvo, kreita 40 jaroj antalie de pola
Doktoro. La titolo de la libro, eble nur broSuro, estis Slosilo de la
Lingvo Esperanto. La junuloj decidis mem-lerni la lingvon, tiu
maniero lerni idiomon ja pruvas la altan intereson kaj lernemon de tiuj
kiuj reale Ceestis nenian klason ali e¢ ne atiskultis profesoron paroli en
esperanto.

Devis esti tiel granda ilian intereson rilate la novan lingvon, ke
post kelkaj tagoj la projekto mem-lerni esperanton disvastigis inter
lernantoj de aliaj fakultatoj. Ci tiel lernanto de la Ingenieria Alt-
Lernejo, aldonigis al la malgranda grupo. Esperantistoj Ciam emas
kontakti kun la plej apudaj samlingvanoj, tiel la grupo kontaktis kun S-
ro Juan Anguita Galan, jaena esperantisto kaj posedanto de unu el la
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plej gravaj paper-vendejoj en Jaeno. S-ro Anguita tuj “adoptis™ tiujn
novajn esperantistojn. La lernado de esperanto por tiu grupeto ne estis
ne-datira afero, male ili decidis lerni la lingvon kiel eble plej tatige,
ekzemple la uzado de la hispana lingvo estis tute malpermesata dum la
“klasoj”, e€ la uzo de hispanlingvaj vortoj estis simbole mon-punita.

Juan Anguita, konanta la Esperanto-mondon, decidis aperigi
korespond-peton en la tiutempa plej prestia esperantlingva revuo,
Heroldo de Esperanto. La reagoj estis tujaj. Oni ricevis leterojn en
esperanto el Rusio, Britio, Germanio, Bugario, Rumanio, Pollando
Cehoslovakio kaj Brazilo. La malgranda jaena grupo de junaj lernantoj
eltrovis tiam la utilecon de la komuna lingvo. Sed la unua reala
internacia kontakto de la grupo okazis dum la Foiro de Jaeno, do, meze
de oktbro de la jaro 1931, pli-malpli 80 jaroj antail nun. Okazis tiam, ke
du germanaj esperantistoj, Paul Schalmey kaj Karl Hunold, kiuj
forfugis el la nazia teroro, ekigis vojagon tra la tuta mondo dank’al
esperanto. La valizoj estis modestegaj, nur dorsosako kun la vorto
Esperanto kaj kvinpinta verda stelo. Tiu vojago pasis tra la urbo Jaeno.
La lingvo-lernado de la jaenaj junuloj Sajnis sufi¢e bona, car ili
akompanis la du germanojn dum tri tagoj kaj éiuj kune vizitis la
Katedralon, la Kastelon kaj la Kvartalon La Magdalena.

En la jaro 1934 Alfonso Escamilla iris en Sevilon por milit-servi.
Inter la malgranda havajoj de la soldato trovigis du libroj por datirigi la
lernandon de esperanto, kvankam lai liaj propraj vortoj mankis al li
taliga vortaro. Do, li mem devis redakti propran liston de vortoj legitaj
en la libroj, eble temis pri la unua /ibro verkita de Alfonso Escamilla en
esperanto. La milito ekspluadas en Hispanio en la monato julio 1936.
En oktobro oni soldatigis al Alfonso Escamilla, kiu devis iri en
Valencion. TIutage, kiam 1i trovigis Ce la valencia stacidomo, iu
alparolis lin pere de esperantlingva frazo: Kiel vi fartas samideano? Cu
vi parolas esperanton? Sajnas, ke sur la milit-vestajo nia jaena
samideano fiksis malgrandan verdan stelon. Estis bona Sanco por koni
la valenciajn esperantistojn. Verdire la militaj tempoj ja estis
malfacilaj, tamen Alfonso Escamilla sukcesis trovi enhejman etoson ce
la sidejo de la Valencia Esperanto-Grupo, kiun li vizitis dum siaj militaj
forpermesoj.
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La fino de la civila milito en Hispanio malfermis malhelan
epokon en nia lando. Alfonso Escamilla preferis silenti kian ajn
Esperanto-konon. Tamen, en la jaro 1952 jumnalo informis pri la
okazigo en Valencio de la 13-a Hispana Kongreso de Esperanto. Tuj li
kontaktis kun la Hispana Esperanto-Federacio kaj rapide aligis al tiu
asocio. Car li laboris tiam kiel instruisto en la vilago Pegalajar, Ii estis
ankati la korespondanto de la jurnalo JAEN en tiu vilago. Do, li profitis
siajn kontaktojn kun la jurnalo por aperigi de tempo al tempo,
artikolojn pri la internacia lingvo. Pli ol 20 artikoloj aperis en tiu
jurnalo inter la jaroj 1952 kaj 1972, verdire Ciujare aperis ia ajn informo
rilate esperanton sendita de nia samideano. Li e preskal atingis la
aperigon en la jaena jurnalo de kurso de esperanto, tamen la projekto ne
sukcesis, nur pro la malfacilajoj uzi la Capelitajn literojn en la jurnalo.

Kiel instruisto li ¢iam profitis siajn klasojn por paroli pri
Esperanto al siaj gelernantoj, kaj en la jaro 1954 li e¢ organizis kurson
de la internacia lingvo en Pegalajar (Jaeno). En la jaro 1959 1i farigis
delegito en Jaeno de Universala Esperanto-Asocio, delegiteco kiun hi
subtenis gis la forpaso de nia samideano.

En la jaro 1968 okazis en
Madrido la 53-a Universala
Kongreso de Esperanto. Alfonso
Escamilla ne hezitis ceesti la
kongreson, artikolo pri tiu sperto
aperis post lia reveno, en la
jurnalo JAEN, verdire li profitis
kiun ajn  okazintajon  por
diskonigi la  taugecon de
esperanto kiel komuna lingvo
inter diverslingvaj homoj.

Dum la 70-aj jaroj lia
esperanto-agado  konsistis el
prelegoj kaj la organizado de

Alfonso Escamilla Roa, junage,
la verda stelo sur la brusto. elementa kurso en la urbo Jaeno
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¢e la Publika Provinca Bibliteko, tamen la projekto ne realigis por la
malfermo dum kelkaj jaroj de tiu kulturcentro. En la jaro 1983 ni havis
la grandan Sancon koni lin persone, okaze de la organizado en Malago
de la 2-a Andaluzia Kongreso de Esperanto. Post ¢i tiu jaro, kaj Cefe
pro la ago de S-ro Alfonso Escamilla, oni ne devas forgesi, ke li
naskigis en la jaro 1912, lia esperantista agado bazigis nur en la
korespondado kun samideanoj de la tuta mondo. Malgrat lia ago i
lernis uzi la komputilajn rimedojn por havi kontaktojn kun la tuta
mondo.

En la jaro 1987 la vilago Pegalajar, kie li laboris kiel instruisto
dum multaj jaroj, omagis lin. Dum la omaga akto li profitis la okazon
por peti al la Urbestro de Pegalajar la nomigon de kelka strato de la
vilago per la nomo Esperanto, verdire li estis ¢iam konstanta
propagandanto de nia movado.

En la jaro 2007 S-ro Alfonso Escamilla Roa forpasis. Kelkajn
monatojn antaiic oni omagis lin okaze de la 12-a Andaluzia Kongreso
de Esperanto, organizata tiujare en Palos de la Frontera (Onubo).
Felice li havis en siaj manoj la libron eldonita de Andaluzia Esperanto-
Unuigo omage al nia jaena samideano, kie kelkaj gesamideanoj verkis
artikolojn al li dedicitaj kaj kie oni parolis pri la plej amataj aferoj de i,
tio estas la edukado, la vilago Pegalajar, Esperanto kaj la urbo Linares.

Nun, kiam la andaluzia esperantistaro renkontigas en Jaeno,
okaze de la 15-a Andaluzia Kongreso de Esperanto estas tempo memori
kaj iom pli omagi al tiuj samideanoj, kiel Alfonso Escamilla, kiuj lernis
la internacian lingvon kaj disvastigis gian pacan mesagon, malgrai la
malfacilaj jaroj de li travivitaj.

La Organiza Komitato de la
15-a Andaluzia Kongreso de Esperanto
Jaeno, 2010
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ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE LA
ASOCIACION ANDALUZA DE ESPERANTO

Convocatoria

Como Presidente de la Asociacion Andaluza de Esperanto / Andaluzia
Esperanto-Unuigo (AEU), convoco a todos los miembros de esta
asociacion a participar en la Asamblea General Extraordinaria, que se
celebrara el dia 31 de octubre de 2010, a las 16:00 horas, en la Sala
Ubeda del Albergue Intujoven & SPA de Jaén, sito en la calle Borja s/n,
Jaén.

Orden del Dia

1.-  Boletin, revista y blog de la Asociacion.
2.-  Participacion de AEU en la futura Andaluza Esperanto-Domo.
3.-  Aprobacion por los miembros de AEU de seguir o cesar en el

Pacto con la Esperanta-Civito.
4.-  Cuotas de AEU.
5.-  Ruegos y Preguntas.

Milaga, 22 de octubre de 2010.
Firmado: Angel Arquillos Lopez, Presidente de la Asociacion Andaluza
de Esperanto / Andaluzia Esperanto-Unuigo (AEU).

Autorizacion

Autorizo a ;
miembro de la Asociacion Andaluza de Esperanto / Andaluzia
Esperanto-Unuigo (AEU), para que me represente y vote en mi nombre
las propuestas que se presenten en la Asamblea General Extraordinaria,
que se celebrard en el Albergue Inturjoven & SPA de Jaén el dia 31 de
octubre de 2010.

Nombre y firma del socio que autoriza:
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15-a ANDALUZIA KONGRESO DE ESPERANTO

Organizas: Jaena Esperanto-Asocio kaj
Andaluzia Esperanto-Unuigo

KONGRESPROGRAMO

e Sabaton, la 30-an de oktobro:

Ekde la 10:00 horo: Akceptado de kongresanoj, disdonado de la
dokumentaro, interkona mateno, projekciado de esperantaj
muzikvideoj.

11:00 horo: Malfermo de la libroservo de AEU.

11:30 horo: Malfermo de la Kongreso. Bonvenigo fare de la
organizantoj. Salutvortoj de la AEU-Prezidanto kaj grupaj delegitoj de
Andaluzio. Sinprezento de eksterlandanoj partoprenantaj la kongreson.

12:00 horo: Patizo, senpaga refreSigajo.
12:15 horo: Prezento-kolokvo: La Andaluza Esperanto-Domo, fare de
Julio Herrero Segura.

13:00 horo: Prezento de Kiosko de Levanto (4), transdisciplina
almanako kun Esperanto kiel komuna lingvo, fare de D-ro Wolfgang
Giienter.

Ekde la 13:45 horo: Tagmango (Ce la kongresejo).

16:00 horo: Projekciado de la filmo Angoroj, de Jacques Louis Mahe,
la unua longdatira filmo originale parolata en esperanto (1964).

16:30 horo: Prelego-kolokvo: La proceso prila olivoleo-produktado,
fare de Jordi Lietor.

17:30 horo: Projekciado de la teatrajo Budapesta Ekzameno, de Sandor
Szathmari.

18:00 horo: Prelego-kolokvo: Kiu bone prononcas Esperanton ai
nefacila prononco de facila lingvo, fare de Maciej Jaskot.
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18:45 horo: Promenado kaj vizito tra la urbo.

e Dimancon, la 31-an de oktobro:

Ekde la 10:00 horo: Viziteblaj la ekspozicio kaj la libro-servo.

10:00 horo: Poezio en esperanto. Deklamado de du poemoj en
esperanto kaj en la hispana lingvo kun klarigo pri la traduksistemo, fare
de Angel Arquillos.

10:45 horo: Prelego-kolokvo: La Mistera Jaeno: La Sankta Vizago kaj
la Belmezaj Vizagoj, fare de José Maria Rodriguez.

11:30 horo: Projekcio de la teatrajo La Duonokulvitro, de Aligusto
Baissac.

12:00 horo: Hispanlingva prelego: La Lengua Internacional en la
Educacion Intercultural, fare de Antonio Fabian Jiménez,

13:00 horo: Prezento-kolokvo: Miaj travivajoj kun Esperanto, fare de
Andrés Martin kaj Luis Jos¢ Sanchez.

Ekde la 13:45 horo: Tagmango ¢e la kongresejo.

15:45 horo: Generala Kunsido de AEU.

17:15 horo: Amuzaj rakontetoj, prezentataj de Esperanta Klubo
Aksarkio.

18:15 horo: Spektado de mallongaj filmoj subtitolitaj en esperanto, kun
posta debato kun la direktoro J.M. Asensioi.

19:15 horo: Fermo de la Kongreso kaj elekto de la venontjara
kongresurbo.

19:30 horo: Promenado kaj vizito tra la urbo

Tiuj kongresanoj kiuj dum la lundo 1-a de novembro trovigos en Jaeno
povos ekskurzi al vizitindaj lokoj en Jaeno kaj komuni tagmangi.

La Andaluziaj Kongresoj de Esperanto ne estas fermitaj renkontigoj kie
Cio estas jam planita. Do, tio signifas, ke la programo povas esti
Sangata dum la propra kongreso por faciligi la partoprenon de éiuj
kongresanoj.
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